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Mesures de sécuriti

MISE EN GARDE
RISQUE D’ELECTROCUTION

NE PAS OUVRIR

MISE EN GARDE : AFIN DE REDUIRE LES RISQUES D’ELECTROCUTION, NE PAS
ENLEVER LE COUVERCLE (NI LARRIERE). NE CONTIENT AUCUNE PIECE
POUVANT ETRE REPAREE NI REMPLACEE PAR L'UTILISATEUR. CONFIER TOUTE
REPARATION A UN TECHNICIEN QUALIFIE.

Les symboles au dos du produit signifient :

TENSION DANGEREUSE :

Les symboles de I'éclair et de la pointe de fleche dans un triangle permettent
d’alerter I'utilisateur de la présence de ‘tension dangereuse’ non isolée a
I'intérieur de I'appareil, ce qui constitue un risque d’électrocution.

ATTENTION :

Le point d’exclamation a l'intérieur du triangle permet d’alerter I'utilisateur
de la présence d'instructions d’opération et d’entretien importantes
accompagnant le produit.

AVERTISSEMENT:
« Afin de réduire tout risque d’'incendie ou de choc électrique, n'exposez pas cet appareil
@ a la pluie ou a 'humidité. @
» N'exposez pas le produit a des gouttes d’eau ou a des éclaboussures et ne placez
aucun objet rempli de liquide, tel un vase, sur I'appareil.
« La prise d’alimentation est utilisée comme systéme de déconnexion et doit toujours étre
facilement accessible.
« Afin de déconnecter complétement I'appareil de I'électricité, la prise d’alimentation doit
étre déconnectée de la prise électrique.

DANGER SECURITE CONCERNANT LE LASER
Cet appareil utilise un systeme de rayon laser optique dans le mécanisme
CD, congu avec des protections intégrées. Ne tentez pas de démonter
I'appareil, référez-vous a un personnel qualifié. Une exposition a ce rayon
lumineux laser invisible peut étre dangereuse pour les yeux.
CE PRODUIT LASER EST DE CLASSE 1. LUTILISATION DE COMMANDES OU DE
REGLAGES AINSI QUE PEXECUTION DE PROCEDURES AUTRES QUE CELLES
SPECIFIEES DANS CE DOCUMENT PEUVENT ENTRAINER UNE EXPOSITION ADES
RADIATIONS DANGEREUSES.

Des radiations laser invisibles peuvent se produire lors de I'ouverture du lecteur et lorsque
le systéme de fermeture est défectueux. Evitez toute exposition directe au rayon laser.

CLASSE 1 - PRODUIT LASER

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. « Dolby », « Pro Logic »
LASER PRODUCY et le symbole du double-D sont des marques déposées de Dolby

Laboratories. Travaux confidentiels non publiés. © 1992-1997 Dolby
Laboratories, Inc. Tous droits réservés.
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Ce produit comporte une technologie de protection des droits d’auteur qui est protégée par
des brevets déposés aux Etats-Unis et dans d’autres pays, incluant les numéros de brevet

5315 448 et 6 836 549 et par d’autres droits de propriété intellectuelle. L utilisation de cette
technologie de protection des droits d’auteur Macrovision dans le produit doit étre autorisée
par Macrovision. Tout acte d’'ingénierie concourante ou démontage est interdit.

Instructions relatives a la séc

Lisez ces instructions.

Conservez ces instructions.

Suivez toutes les instructions.

Prenez en compte les avertissements.

N'utilisez pas cet appareil pres de 'eau.

Nettoyez-le seulement avec un chiffon doux.

Ne bloquez aucune ouverture de ventilation. Procédez a l'installation selon les instructions.
N’installez pas cet appareil prés de sources de chaleur telles que plinthes électriques,
cuisiniéres, ou autres (méme les amplificateurs).

Ne tentez pas d’'outrepasser la mesure de sécurité de la fiche polarisée ou de la prise de
terre. Une fiche polarisée deux broches, dont 'une est plus large que l'autre. Une fiche
avec une prise de terre posséde deux broches plates et une troisieme broche ronde pour
la prise de terre. La broche plus large et la troisieme broche constituent des mesures de
sécurité importantes visant a vous protéger. Si vous ne parvenez pas a insérer
complétement la prise dans la prise électrique murale, contactez votre électricien pour
remplacer la prise murale obsoléte.

10. Le cable d’alimentation doit étre mis en place de sorte qu’on ne marche pas dessus ou

@ qu’il soit écrasé particulierement a I'endroit de la prise, a I'endroit ou il est branché et a
I'endroit d'ou il sort de I'appareil.

11. Utilisez uniquement les piéces détachées/accessoires spécifiés par le fabricant.

12. Débranchez cet appareil durant les orages ou lorsqu'’il n’est pas utilisé durant une longue
période.

13. Référez-vous a un personnel qualifié pour toute réparation. Une réparation sera nécessaire
si I'appareil était endommagé d’une maniéere ou d’'une autre, si le cable d’alimentation ou la
prise était endommagé(e), si un liquide s’est déversé ou si des objets sont tombés dans
I'appareil, si 'appareil a été exposé a la pluie ou a 'humidité, ou s'il a subi une chute.

14. Ne surchargez pas la prise électrique. Utilisez uniquement la source d’alimentation
comme indiqué.

15. Utilisez les pieces de rechange spécifiées par le fabricant.

16. Vous ne pouvez installer le produit au mur que si cela est recommandé par le fabricant.
Suivez les méthodes indiquées dans le guide d'utilisation.

17. Apres toute révision ou réparation effectuée sur ce produit, demandez au technicien de

procéder a une vérification de sécurité.

Installation

Déballage de I'appareil

Lors du déballage, assurez-vous que les piéces suivantes soient incluses :
1 lecteur DVD Portable DVDP1DC

1 bloc batterie

1 télécommande

2 piles de type AAA (non fournies)

1 paire d’écouteurs

1 adaptateur secteur
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1 adaptateur allume cigare voiture
1 mode d’emploi
1 sacoche de transport

AVERTISSEMENT: Tous les matériaux d’emballage, comme le scotch, les feuilles en
plastique, les ficelles et les étiquettes ne font pas partie du lecteur et doivent étre jetés.

Connexion a I’alimentation

Branchez le lecteur DVD portable a une prise de courant adaptée en connectant
I'adaptateur secteur ou le cable allume cigare fournis a I'entrée secteur située sur
le coté droit de I'appareil.

Connexion des écouteurs

Connectez les écouteurs (fournis) a la prise située sur le coté droit du lecteur DVD portable.

Note :
« Eteignez le lecteur DVD portable avant toute connexion.
« Veuillez retirer la pellicule antistatique de I'écran LCD avant toute utilisation.

Description du Lecteur DVD Pg

. Enceintes
. Capteur de la télécommande
. Indicateur de Marche / Entrée ligne
a. En marche — Lumiére verte
b. Entrée ligne — Lumiére orange
. Bouton Marche / Arrét
. Bouton d’ouverture du Lecteur DVD Portable
. Bouton LCD Marche / Arrét
. Bouton Titre
. Bouton Menu
. Bouton Setup
10. Bouton Suivant
| 11. Bouton Précédent
s 7 12. Bouton Affichage
bdot—g 8 13. Boutons de direction (Haut & / Bas ¥ /
TR0 Gauche 4/ Droite p)
40P 14. Bouton Enter
15. Bouton d’ouverture du lecteur de disque
16. Bouton Pause
17. Bouton Stop
16 17 18 18. Bouton Lecture / Enter
19. Bouton de contréle du volume
20. Sortie écouteurs
21. Sortie cable coaxial
22. Entrée DC 7.4V — 12V
23. Bloc batterie

WN =
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Télécommande

14

15

—— 16

— 17
|18

— 19
——20
—21

7
23
24
25
26

27

Mise en place des piles

. Bouton ZOOM A
. Bouton MARCHE / ARRET
. Touches numériques

Bouton SUBTITLE (sous-titres)

. Bouton DISPLAY (affichage)

. Bouton AUDIO

. Bouton ANGLE

. Bouton SETUP

. Bouton PLAY (lecture) / ENTER

. Boutons de direction (Haut a / Basw/
Gauche </ Droite p)

. Bouton PIC.MENU (menu image)

. Bouton VOL —

. Bouton VOL +

. Bouton TITLE (titre)

. Bouton MUTE (son coupé)

. Bouton SLOW (ralenti)

. Bouton SEARCH (recherche)

. Bouton PROG (programme)

. Bouton A-B (répétition A-B)

20. Bouton REPEAT (répétition)

. Bouton DVD MENU (menu DVD)

22. Bouton STOP

23. Bouton Il / PAUSE

24. Bouton balayage arriére
25. Bouton balayage avant
26. Bouton Suivant

27. Bouton Précédent

1. Ouvrez le couvercle du compartiment des piles.
2. Insérez 2 piles de type AAA/LRO3 de 1.5V (non fournies) comme illustré et replacez

le couvercle du compartiment des piles.

Une corrosion, une oxydation, une fuite des piles ou toute autre dégradation de

cette nature annulera la garantie.
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Ne pas recharger les piles non rechargeables. Retirer les accumulateurs du jeu avant de les
recharger. Ne charger les accumulateurs que sous la surveillance d’'un adulte. Ne pas mélanger
différents types de piles ou accumulateurs, ou des piles et accumulateurs neufs et usagés.

Les piles et accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Les piles et
accumulateurs usagés doivent étre enlevés du jouet. Les bornes d’une pile ou d’'un accumulateur
ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne pas jeter les piles au feu. Retirer les piles en cas
de non utilisation prolongée. Ce jeu doit étre alimenté avec les piles spécifiées seulement.

ATTENTION : si le produit présente un mauvais fonctionnement ou subit des décharges
électrostatiques, enlevez puis remettez les piles.

Installer et charger le bloc bat

Suivez les instructions suivantes pour installer et retirer correctement le bloc batterie de
votre lecteur DVD portable.

Installer le bloc batterie

1. Installez le bloc batterie sous le lecteur DVD comme indiqué sur 'image 1.

2. Verrouillez le bloc en le faisant coulisser vers la droite (image 2).

3. Raccordez le petit cordon secteur situé sur le coté droit de la batterie a I'entrée DC
du lecteur DVD portable.

Retirer le bloc batterie

1. Poussez le bouton d’ouverture situé sur le coté de 'unité pour libérer le bloc batterie.
2. Retirez le bloc en le soulevant verticalement par rapport au lecteur DVD comme
indiqué dans le schéma ci-dessus.

Avant d'utiliser la batterie, assurez-vous de I'avoir chargée complétement. Vous pouvez

soit charger la batterie directement, soit aprés I'avoir installée sur le lecteur DVD portable.
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Charger le bloc batterie directement

1. Connectez 'adaptateur secteur a I'entrée secteur située sur le cété gauche du bloc
batterie, puis a une prise de courant adaptée.

2. Lindicateur de charge de la batterie devient rouge pour indiquer le début de la charge.

3. Quand le bloc batterie est complétement chargé, I'indicateur devient vert.

Note :

» Continuez a charger la batterie pendant au moins 30 minutes a 1 heure aprés que
l'indicateur soit passé au vert afin de charger compléetement la batterie (les caractéristiques
particulieres de la batterie Lithium-lon font que méme si l'indicateur de charge est vert,
la batterie n’est pas forcément complétement chargée).

« Le temps de charge total est d’environ 3 a 4 heures en fonction de I'état de la batterie.

« Le bloc batterie complétement chargé a une autonomie d’environ 2 heures.

Charger le bloc batterie installé sur le lecteur DVD portable

1. Installez le bloc batterie sur le lecteur DVD portable comme indiqué précédemment, puis
raccordez-le au lecteur a I'aide du petit cordon secteur situé sur le cété droit.

Note : éteignez le lecteur DVD portable quand vous installez ou retirez le bloc batterie.

2. Connectez I'adaptateur secteur a I'entrée secteur située sur le c6té gauche du bloc batterie,
puis a une prise secteur.

3. Suivez les étapes 2 et 3 du paragraphe précédent.

Note :

« Si le lecteur DVD portable est allumé, la batterie ne se chargera pas.

 N'utilisez que I'adaptateur secteur fourni avec le lecteur DVD portable pour charger
le bloc batterie.

« Vous devez raccorder le petit cordon secteur situé sur le c6té droit de la batterie a I'entrée
DC du lecteur DVD portable pour que I'appareil puisse fonctionner.

ATTENTION : Charger complétement la batterie avant la premiere utilisation. La batterie
ne doit pas étre mise en court-circuit. Ne pas inverser la charge. Ne pas jeter la batterie
au feu. En cas de non-utilisation prolongée, ranger la batterie dans un endroit frais et
sec. Jeter la batterie en respectant les reglementations locales en vigueur.

Type de disque

Taille du disque 12cm

: 1 simple face, simple couche / simple face, double couche
% Audio & Vidéo Disque DVD PAL et NTSC

Durée 135min / 240min max.

comPACT Taille du disque 12cm / 8cm
Audio Disque CD

DIGITAL AUDIO Durée 74min/20min max.

CD-G Audio & Vidéo | Disque format CD-G

MPEG4 | Audio & Vidéo | Disque format MP4

Le lecteur DVD portable DVDP1 est compatible avec les DivX, DVDR, DVDRW, CD-R
et les CD-RW.
Note : Les CD-R et CD-RW doivent avoir été correctement enregistrés pour pouvoir étre lus.
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Précautions d’emploi (A)

» Tenez le disque par ses cotés, ainsi la surface ne sera pas salie par des empreintes
de doigts. Empreintes, saleté et griffures peuvent provoquer des sauts et distorsions.

» N'écrivez rien sur I'étiquette avec un crayon bille ou tout autre ustensile d’écriture.

« N'utilisez pas de produits nettoyants, essence, dissolvant, liquides de prévention
antistatique ou tout autre solvant.

« Faites bien attention a ne pas faire tomber ou plier le disque.

* N'insérez pas plus d’un disque sur le plateau.

* N'essayez pas de fermer le plateau du disque si le disque n’est pas mis en place
correctement.

» Assurez-vous de ranger le disque dans sa pochette de rangement lorsqu’il n’est pas
utilisé.

& &

Si la surface est salie (B)

Essuyez doucement avec un chiffon souple, humidifié (avec de 'eau seulement).
Lorsque vous nettoyez les disques, essuyez-les toujours en partant du centre vers les
bords extérieurs. Si vous essuyez les disques par mouvements circulaires, cela pourrait
provoquer des griffures qui causeront des bruits.

(8)
GO EY

Correct Incorrect

Si un disque est transporté d’un endroit froid a un environnement chaud, de la
buée peut se former sur le disque.

NN T[] © [ T

Essuyez cette buée avec un chiffon souple, sec, sans peluches avant d'utiliser le disque.

Rangement incorrect des disques

Vous pouvez abimer les disques si vous les gardez dans les endroits suivants :

« Lieux exposés a la lumiére directe du soleil

« Lieux humides ou poussiéreux

« Lieux directement exposés a une source de chaleur ou un appareil de chauffage
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Codes régionaux

Comme il est d’'usage que les films DVD soient mis sur le marché a différents moments
dans différentes régions du monde, tous les lecteurs possédent des codes régionaux et

le disque peut comporter un code régional optionnel. Si vous insérez un disque comportant
un code régional différent de celui de votre lecteur, le disque ne fonctionnera pas et devra
étre enlevé du lecteur.

Le code régional de ce lecteur est (Japon, Europe, Afrique du Sud, Moyen-Orient).

Fonctions des touches DVD

PLAY/STOP (lecture/arrét)

1. Appuyez sur le bouton de mise en marche.

2. Appuyez sur le bouton d’ouverture du plateau du disque situé sur le lecteur pour ouvrir
le chargeur.

3. Tenez le disque par ses cotés pour 'insérer au centre, étiquette vers le haut (pour un
DVD double couche, insérez le disque avec I'étiquette A/1 vers le haut).

4. Fermez le plateau, le disque se charge automatiquement.

« S'il s’agit d'un DVD, I'écran Menu ou Titre s’affichera a I'écran.
« S'il s’agit d’'un disque, la premiere piste sera jouée automatiquement.

5. Appuyez sur le bouton STOP si vous désirez arréter la lecture du disque. Vous pouvez
reprendre la lecture en appuyant sur le bouton PLAY. La lecture reprendra a I'endroit ou
vous avez appuyé sur STOP (reprise de lecture).

6. Appuyez deux fois sur le bouton STOP pour annuler la fonction reprise de lecture et
arréter complétement le disque.

Il (PAUSE)/STEP

1. Appuyez sur le bouton II/STEP pour mettre en pause la lecture DVD ou CD.
2. Appuyez sur PLAY pour reprendre la lecture.

Note : Cette fonction n’est disponible que pour les disques DVD et CD audio.

Précédent I4« /Suivant ppl

1. Durant la lecture, appuyez sur le bouton 144 pour retourner au début du chapitre ou de
la plage précédent(e).

2. Durant la lecture, appuyez sur le bouton pp] pour accéder au début du chapitre ou de
la plage suivant(e).

Balayage avant pp /arriere 44

1. Appuyez sur pp pour balayer le disque vers 'avant. Durant la lecture d’'un DVD, appuyez
sur ce bouton de maniére répétée pour changer la vitesse de recherche: x2, x4, x8, x20.

2. Appuyez sur 44 pour balayer le disque vers l'arriere. Appuyez sur ce bouton de maniére
répétée pour changer la vitesse de recherche: x2, x4, x8, x20.

Note:

* Appuyez sur PLAY pour retourner a une lecture normale.

« Cette fonction n’est pas disponible pendant la lecture des disques CD-G.

(10
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SLOW (ralenti)

1. Appuyez sur le bouton SLOW pour activer une lecture au ralenti. Appuyez de nouveau
sur le bouton pour changer la vitesse de lecture au ralenti : 1/2, 1/3, 1/4, 1/5, 1/6, 1/7.

2. Appuyez sur PLAY pour reprendre une lecture normale.

Note :

* Le son est désactivé en mode ralenti.

« Cette fonction n’est pas disponible pour les disques CD-G.

Autres fonctions DVD

Mode répétition

Cette fonction est disponible pour les disques DVD et CD audio mais avec des effets

différents.

« Pour la lecture d’'un disque DVD, appuyez deux fois sur le bouton REPEAT pour répéter
le chapitre en cours, trois fois pour répéter le titre en cours, et quatre fois pour répéter le
disque en entier.

* Pour la lecture d’un disque CD, appuyez deux fois sur le bouton REPEAT pour répéter
la plage en cours et appuyez trois fois pour répéter le disque en entier (répétition de
toutes les plages).

Note : sélectionnez I'option OFF en appuyant sur la touche REPEAT pour annuler la

répétition.

Répétition A-B

Vous pouvez spécifier la section a répéter en marquant le point de début et le point final.

1. Appuyez sur le bouton A-B pour marquer le point de début (la lecture continuera).

2. Appuyez sur le bouton A-B pour marquer le point final (la section sélectionnée sera
alors répétée automatiquement).

3. Appuyez une nouvelle fois sur le bouton A-B pour annuler la répétition.

Note : cette fonction n’est pas disponible pour les disques CD-G.

Sous-titres

Appuyez sur le bouton SUBTITLE pour activer I'affichage des sous-titres a I'écran et

changer la langue de sous-titrage.

Note :

» Le nombre de langues de sous-titrage disponibles dépend du contenu du disque DVD.

« Cette fonction n’est pas disponible pour les disques CD-G et n’est disponible que pour
les disques DVD.

Audio

* Durant la lecture DVD, appuyez sur le bouton AUDIO pour changer la langue audio du
disque DVD si le disque offre cette fonction.

* Durant la lecture d’'un CD audio, appuyez sur le bouton AUDIO pour changer le canal
audio entre MONO L (Gauche), MONO R (Droite) et STEREO.

Angle

« Si un disque DVD contient des séquences filmées sous différents angles, les angles de
vue peuvent étre sélectionnés.

« Durant la lecture, appuyez sur le bouton ANGLE de maniére répétée pour sélectionner
'angle de vue désiré.

Note : le nombre d’angles de vue dépend du disque.
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Recherche

Vous pouvez accéder directement a un temps, une plage, un chapitre ou un titre

spécifique du disque.

1. Appuyez sur le bouton SEARCH.

2. Utilisez les boutons 4 ou p pour sélectionner le chapitre, le titre ou le temps désiré.

3. Utilisez les touches numériques pour entrer un numéro de chapitre, de titre ou un
temps désiré.

4. Appuyez sur ENTER, le lecteur accedera immédiatement au parametre sélectionné.

Affichage

Appuyez sur le bouton DISPLAY pour afficher les informations de durée et de statut sur
I'écran. Appuyez a nouveau sur le bouton de fagon répétée pour faire disparaitre les
informations de I'écran.

Zoom

Cette fonction agrandit et réduit une image fixe ou une image mobile. Appuyez sur le
bouton ZOOM pour sélectionner les niveaux d’agrandissement : 2, 3, 4, 1/2, 1/3, 1/4,
OFF (désactivé).

Note :

« Utilisez les boutons directionnels (a / ¥/ 4/ » ) pour naviguer dans I'image.

« Cette fonction n’est pas disponible pour les disques CD-G.

Réglages du menu DVD

Le lecteur offre un menu de configuration des réglages du systeme, de la langue, de

I'audio et de la vidéo.

1. Appuyez sur le bouton SETUP de votre télécommande pour accéder au menu
AJUSTER LE SYSTEME.

Note : le menu complet des réglages ne peut étre disponible que si le disque DVD est

en mode STOP (ARRET).

2. Utilisez les boutons directionnels du lecteur DVD et appuyez sur ENTER pour
sélectionner les parameétres du menu AJUSTER LE SYSTEME.

3. Pour quitter le mode AJUSTER LE SYSTEME, appuyez de nouveau sur le bouton
SETUP ou sélectionnez SORTIE SETUP puis appuyez sur ENTER.

Réglages de la langue

La langue de menu utilisée dans ces instructions est le frangais. Vous pouvez également
choisir la langue d’affichage parmi d’autres langues.

Sélection de la langue du menu

1. En mode arrét, appuyez sur SETUP et utilisez les touches 4 et » pour surligner
AJUSTER LANG.

2. Utilisez les touches a et ¥ pour surligner OSD LANGUE. Appuyez sur b, puis utilisez
les touches a et ¥ pour sélectionner la langue d’affichage sur I'écran désirée.

3. Appuyez sur ENTER pour confirmer votre sélection.

Autres réglages de langue

Dans le menu AJUSTER LANG, vous pouvez également régler la langue par défaut pour
la langue audio, les sous-titres et la langue du menu de votre lecteur DVD. Ces réglages

ne peuvent étre effectués que si le disque DVD propose la langue désirée. Si c’est le cas,
la langue choisie sera utilisée pour I'audio, le sous-titrage et le menu.

@
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Réglages de la langue audio

1. Utilisez les boutons a et w pour surligner I'option AUDIO LANG.

2. Appuyez sur p , puis sur a et w pour sélectionner la langue audio désirée.
3. Appuyez sur ENTER pour confirmer votre sélection.

Langue des sous-titres

1. Utilisez les boutons a et w pour surligner 'option SOUSTITR LANG.

2. Appuyez sur P, puis sur a et ¥ pour sélectionner la langue des sous-titres désirée ou
choisissez OFF pour désactiver I'affichage des sous-titres.

3. Appuyez sur ENTER pour confirmer votre sélection.

Réglages de la langue du menu

1. Utilisez les boutons a et w pour surligner 'option MENU LANG

2. Appuyez sur », puis sur a et w pour sélectionner la langue du menu désirée.
3. Appuyez sur ENTER pour confirmer votre sélection.

Réglages du systeme

En mode d’arrét, appuyez sur SETUP et utilisez les touches 4« et »pour surligner

AJUSTER LE SYSTEME. Utilisez les boutons a et w pour sélectionner le réglage désiré.

Systéme TV
Si vous devez changer le réglage du systeme TV (dans le cas, par exemple, d’un
déménagement dans un autre pays etc.), vous devez sélectionner NTSC ou PAL.

Ecran de veille
Vous avez la possibilité d’activer (OUVERT) ou de désactiver (OFF) I'écran de veille.
Note : I'écran de veille est activé par défaut.

Type de TV

Vous pouvez changer le format TV: 4:3 PS (Pan Scan) / 4:3 LB (Letter Box) /
16:9 (Panoramique).

Note : le format TV par défaut est 16:9.

Controle parental

La fonction de controle parental permet aux parents de contréler 'accés a certains DVD
dont le contenu est jugé inapproprié. L'appareil détermine la catégorie de classement

et bloque automatiquement 'accés au contenu du DVD si la catégorie de classement
est supérieure a PG 13 (interdit aux moins de 13 ans sans autorisation parentale). Pour
désactiver la fonction de contréle parental, entrez le code de sécurité a 4 chiffres 0000 et
appuyez sur la touche ENTER.

Réglages par défaut .
Pour remettre toutes les options de réglages aux réglages d’usine, sélectionnez DEFAUT.
Appuyez sur  pour surligner RETOUR, puis sur ENTER pour confirmer.

>
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Réglages vidéo

1. En mode d’arrét, appuyez sur SETUP, et utilisez les touches 4 et » pour sélectionner
REGLAGE VIDEO.

2. Appuyez sur les touches a et ¥ pour sélectionner LUMINOSITE, CONTRASTE,
TEINTE, SATURATION ou NETTETE.

3. Appuyez sur la touche » |, puis, utilisez les touches a et v pour ajuster le réglage
sélectionné. Appuyez sur ENTER pour confirmer.

PIC.MENU

En cours de lecture, appuyez de fagon répétée sur le bouton PIC.MENU pour accéder
directement aux paramétres TEINTE, LUMINOSITE, CONTRASTE, TYPE DE TV
(4:3 ou 16:9). Utilisez les boutons +/- pour régler au niveau désiré.

Réglages des haut-parleurs

1. En mode d’arrét, appuyez sur SETUP, et utilisez les touches 4 et »pour surligner
AJUSTER ENCEINTE.

2. Appuyez sur ¥ pour surligner MODE MIXTE.

3. Appuyez sur la touche », puis, utilisez les touches a et w pour choisir le réglage du
son : LT/ RT ou STEREO (défaut).

4. Appuyez sur ENTER pour confirmer.

Note : Lorsque LT/RT est sélectionné, le son sera semblable a une salle de cinéma si le

film original a été encodé en format Dolby Digital ProLogic.

Fonctions DVD avancées

Mode de programmation
Cette fonction est disponible pour les disques DVD et CD audio. Vous pouvez choisir la
séquence de programmation de lecture selon vos préférences.

CD/CDG

1. Appuyez sur le bouton PROG (programme). Le tableau des séquences de
programmation s’affichera sur I'écran.

2. Entrez les numéros des plages selon vos préférences en utilisant les touches
numériques (0-9) de la télécommande.

3. Apres avoir sélectionné la séquence de lecture, déplacez le curseur sur I'option PLAY
en utilisant les fleches de navigation. Appuyez sur la touche ENTER de la
télécommande pour confirmer.

DVD

1. Appuyez sur le bouton PROG (programme). Le tableau des séquences de
programmation s’affichera sur I'écran.

2. Entrez le numéro du titre en utilisant les touches numériques (0-9).

3. Appuyez sur P, puis entrez le numéro du chapitre du titre sélectionné dans I'étape précédente.

4. Utilisez les touches a/w¥/ 4/ » et répétez les 2 derniéres étapes pour entrer la séquence.

5. Apres avoir sélectionné la séquence de lecture, utilisez les touches a/w/ 4/ » pour
sélectionner PRODU.

6. Appuyez sur ENTER pour confirmer. ]

7. Pour annuler une programmation, déplacez le curseur sur DEGA et appuyez sur ENTER
pour confirmer I'annulation.
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CD Photo

1. Chargez un CD photo dans le plateau. Si le disque est identifié, le lecteur lancera un
diaporama des photos contenues sur le CD.

2. Durant le diaporama, appuyez sur STOP pour accéder a I'écran de navigation.
6 photos s’afficheront sur I'écran a chaque fois.

3. Appuyez sur le bouton PAUSE pour geler I'écran afin que I'image en cours puisse étre
affichée un long moment.

4. Pour reprendre le diaporama, appuyez sur PLAY.

5. Appuyez sur PPl pour passer a la photo suivante.

6. Appuyez sur |44q pour retourner a la photo précédente.

Spécifications techniques

SECTION GENERALE

Alimentation : DC 7.4V-12V === 2A
Consommation de puissance : 10W
Dimensions : 220 X 142 x 40 mm
Plage de température: 5°C a 35°C
Position de fonctionnement: Horizontale
Humidité: 5% a 90%
SYSTEME
Longueur d’onde laser: 650nm
Systeme de sortie du signal: PAL/ NTSC
S/N : plus de 90db
@ Gamme dynamique : plus de 90db @
ADAPTATEUR
Entrée de puissance : AC 100V- 240V~ 50/60Hz
Sortie : DC 9V === 2000mA
SPECIFICATIONS TECHNIQUES DU BLOC BATTERIE
Tension de charge : DC 9V-12V === 2000mA
Sortie DC: DC === 7.4V
Condition de charge : LED rouge pendant la charge.

LED verte quand la batterie est chargée.

Note: Plages de température de la charge : 10°C a 30°C.
(Reportez-vous a la page 7 : Installer et charger le bloc batterie)

Assurez-vous d’éteindre I'appareil et de débrancher le cable d’alimentation AC avant

de le nettoyer. Essuyez cet appareil avec un chiffon sec et souple. Si les surfaces sont
extrémement sales, nettoyez les avec un chiffon qui a été trempé dans une solution

eau et savon puis essoré fermement. Essuyez une nouvelle fois avec un chiffon sec.
N’utilisez jamais d’alcool, d’essence, de dissolvant, liquides nettoyants ou autres produits
chimiques. Et n'utilisez pas d’air comprimé pour enlever la poussiére.

1)
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Ce produit est couvert par notre garantie de deux ans. Pour toute mise en ceuvre de la
garantie ou de service aprés-vente, vous devez vous adresser a votre revendeur muni de
votre preuve d’achat. Notre garantie couvre les vices de matériel ou de montage
imputables au constructeur a I'exclusion de toute détérioration provenant du non-respect
de la notice d'utilisation ou de toute intervention intempestive sur I'article (telle que
démontage, exposition a la chaleur ou a 'humidité...).

Note : Veuillez garder ce mode d’emploi, il contient d'importantes informations. Le
contenu de ce mode d’emploi peut changer sans préavis. Aucune partie de ce mode
d’emploi ne doit étre reproduite sans le consentement écrit du fabricant.

LEXIBOOK S.A,
2, avenue de Scandinavie,
91953 Courtaboeuf Cedex France

Assistance technique : 0892 23 27 26 (0,34 € TTC/Min), http://www.lexibook.com

Informations sur la protection de I’environnement

Tout appareil électrique usé est une matiére recyclable et ne devrait pas faire partie des

ordures ménagéres ! Nous vous demandons de bien vouloir nous soutenir en contribuant E
activement au ménagement des ressources et a la protection de I’environnement en

déposant cet appareil dans sites de collecte (si existants). —

q
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LEXIBOOK S.A,
Mon avis compte,
2, avenue de Scandinavie,
91953 Courtaboeuf Cedex
FRANCE
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